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INSTRUCCIONES

2019-08-21

RESPALDO DE PASAJERO PARA TOUR-PAK

GENERALIDADES

Numero de kit

52300312, 52300314, 52300316, 52300317, 52300319,
52300334, 52300335, 52300359, 52300360, 52300567,
52300572, 52300574

Modelos

Para mas informacién sobre el acoplamiento de los modelos,
consulte el catalogo de venta al detalle de P&A (piezas y
accesorios) o la seccion Piezas y accesorios de www.harley
-davidson.com (inglés solamente).

Requisitos de instalacion

Si ya se esta usando el conector del circuito de accesorios
, también se requerira un arnés adaptador para circuitos
conmutados (n. de pieza 70264-94A).

Modelos Touring de 2014-2016: se requiere la compra por
separado de la extension del arnés (n. de pieza 69200722)
para Iocal('j;)zar el conector del circuito de accesorios para el
Tour-Pak™ con calefaccion, kit 52300317 .

Modelos Touring de 2017 y posteriores: se requiere la
compra por separado de la extension del arnés (n. de pieza
69201599) para I%calizar el conector del circuito de accesorios
para el Tour-Pak™ con calefaccion, kit 52300317 .

4 jADVERTENCIA

La seguridad del motociclista y del pasajero dependen de
la instalacion correcta de este kit. Si el procedimiento no
esta dentro de sus capacidades o si no tiene las
herramientas correctas, pida a un concesionario
Harley-Davidson que realice la instalacion. La instalacion
incorrecta de este kit podria resultar en lesiones graves o
la muerte. (00308b)

NOTA
Esta hoja de instrucciones hace referencia a la informacion del
Manual de servicio. Para esta instalacion, se requiere un
Manual de servicio para la motocicleta de este afio/modelo.
Se encuentra uno disponible en un concesionario
Harley-Davidson.

Contenido del kit
Vea Figura 4 , Figura 5, Tabla 1 y Tabla 2

J05693 & Muchas piezas y accesorios de Harley-Davidson se han fabricado con plastico y metales que se pueden

SOBRECARGA ELECTRICA
| AVISO

Es posible sobrecargar el sistema de carga del vehiculo
si se agregan demasiados accesorios eléctricos. Si los
accesorios eléctricos combinados que funcionan a la vez
consumen mas corriente eléctrica que los que el sistema
de carga del vehiculo puede suministrar, el consumo
eléctrico puede hacer descargar la bateria y daiar el
sistema eléctrico del vehiculo. (00211d)

4 jADVERTENCIA

Al instalar cualquier accesorio eléctrico, asegtrese de no
exceder el amperaje maximo del fusible o disyuntor que
protege los circuitos afectados que se estan modificando.
Exceder el amperaje maximo puede llevar a fallos
eléctricos, lo que podrian resultar en lesiones graves o la
muerte. (00310a)

El kit de respaldo con calefaccion Tour-Pak 52300317 requiere
hasta 3.0 A mas de corriente del sistema eléctrico.

PREPARACION

A jADVERTENCIA

Extraiga el fusible principal antes de continuar para evitar
el arranque accidental del vehiculo, lo que podria ser la
causa de muerte o de lesiones graves. (00251b)

NOTA
Para vehiculos equipados con sirena de seguridad: con
el llavero con mando a distancia de seguridad presente, gire
el interruptor de encendido a ON (encendido). Una vez
desactivado el sistema, gire el interruptor de encendido a
OFF (apagado). INMEDIATAMENTE quite el fusible principal
de acuerdo con el Manual de servicio.

Para los vehiculos SIN sirena de seguridad: vea el
Manual de servicio para quitar el fusible principal.

INSTALACION DEL RESPALDO
King Tour-Pak

1. VeaFigura 1. Alinee las tres varillas roscadas del respaldo
(1) con los orificios perforados en la tapa del Tour-Pak.
Fije manualmente con tuercas de seguridad con reborde
(2) y arandelas planas (3) del kit.

N

Centre y equilibre el respaldo sobre la tapa del Tour-Pak
para una apariencia optima.
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reciclar.
Deseche los materiales de forma responsable.


https://service-qr.harley-davidson.com/qr?locale=es_ES&ref=J05693

3. Aplique torsién a las tuercas de seguridad. Ajuste.

Par: 11,3-14,7 N-m (100-130 in-lbs)

a. Para el kit 52300317: continlie a Pasos adicionales

3. NOTA

Se recomiendan el clip de plastico con dorso adhesivo
(pieza n.° 69200342) y la correa para cables (pieza n.°
10006) para amarrar el mazo de cables.

para el respaldo con calefaccion .

b. Para TODOS los otros kits: continie a TODAS las

instalaciones .

1. Respaldo
2. Tuerca de seguridad con reborde (3)
3. Arandela plana (3)

Figura 1. Respaldo montado en la tapa del King Tour-Pak

Pasos adicionales para el respaldo con
calefaccién.

1. Abralatapa del Tour-Pak. Extienda los cables de respaldo

completamente.

2. Dirija los cables de respaldo:

a.  Sobre la capsula del altavoz izquierdo del Tour-Pak,

frente a la superficie frontal del Tour-Pak
b. Por el lado interior de la capsula del altavoz

C. Detras de la almohadilla inferior del Tour-Pak

d. Alolargo del manojo de cables principal hacia abajo

del asiento
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Cierre la tapa del Tour-Pak. Compruebe que la tapa al
cerrarse no pellizque el mazo de cables. Ajuste segun sea
necesario para asegurarse de que el mazo de cables no
interfiere con la tapa.

4. VeaFigura 2. Ensamble el conector Deutsch del respaldo
con calefaccion. Consulte el Manual de servicio para
informacién detallada sobre los siguientes pasos
resumidos.

a. Inserte lajunta del cable trasero (3) en el alojamiento
hembra del conector Deutsch de cuatro tomas (4)
del kit.

b.  Inserte el cable conductor rojo y el terminal (1) en la
cavidad 3.

c. Inserte el cable conductor rojo y el terminal (2) en la
cavidad 4.

d. Instale la junta interna (5)

e. Inserte la cuiia secundaria de bloqueo (6).

f. Inserte los tapones de sellado (7) en las cavidades
1y2.

5. Tome la extensién del mazo de cables:

a. Modelos Touring de 2014-2016: (n. de pieza
69200722, se compra por separado). Enchufe el
conector Molex de ocho tomas en el conector de
circuito accesorio [4A] del panel eléctrico bajo la tapa
del lado izquierdo. Coloque el conector de contacto
Deutsch de cuatro tomas en una posicion bajo el
asiento.

b. Modelos Touring de 2017 y posteriores: (n. de
pieza 69201599, se compra por separado). Enchufe
el conector Molex de tres tomas en el conector de
circuito accesorio [325B] del panel eléctrico bajo la
tapa del lado derecho. Coloque el conector de
contacto Deutsch de cuatro tomas en una posicién
bajo el asiento.

6. Dirija el conector Deutsch del respaldo con calefaccion

bajo el asiento y conéctelo al conector de extension de
cuatro tomas del mazo de cables. Sitle los cables de
manera que el asiento no los dafie. Continie a TODAS
las instalaciones .
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Cable rojo conductor y terminal

Cable negro conductor y terminal

Sello del cable trasero

Alojamiento hembra Deutsch de cuatro tomas
Junta interna

Cuia secundaria de bloqueo

Noahkwb=

Tapoén de sellado (2)

Figura 2. Inserte las terminales en el alojamiento del conec-
tor hembra Deutsch

Tour-Pak corto
1. VeaFigura 3. Alinee las tres varillas roscadas del respaldo
(1) con los orificios perforados en la tapa del Tour-Pak.

Fije manualmente con tuercas de seguridad con reborde
(2) del kit.

2. Centre y equilibre el respaldo sobre la tapa del Tour-Pak
para una apariencia optima.

3. Apriete las tuercas de seguridad. Ajuste.
Par: 7,9-9 N-m (70-80 in-lbs)

a. Continte con TODAS las instalaciones

J05693
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1. Respaldo
2. Tuerca de seguridad con reborde (3)
Figura 3. Respaldo montado en la tapa del Chopped Tour-
Pak

TODAS las instalaciones

NOTA

Verificar que el interruptor de llave de encendido esté en la
posicion OFF (apagado), antes de instalar el fusible principal.

1. vea el Manual de servicio para instalar el fusible principal.

2. Cierre la tapa del Tour-Pak. Compruebe que la alineacién
del respaldo es adecuada.

3. Vea el Manual de servicio para instalar el asiento.

PRUEBAS Y FUNCIONAMIENTO DEL
RESPALDO CON CALEFACCION

1. Con el interruptor basculante del lado izquierdo de la
almohadilla de respaldo se controla el ajuste del calor. Gire
el interruptor a ON (Encendido). Compruebe que el
respaldo con calefaccion funciona correctamente.

a. Con el interruptor basculante en la posicién central,
la calefaccion del respaldo esta en OFF (apagada).

b. Presione la parte inferior del interruptor para poner
en ON (encendida) la calefaccién a potencia BAJA.

C. Presione la parte superior del interruptor para poner
en ON (encendida) la calefaccién a potencia ALTA.
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2. Gire el interruptor de encendido a ACCY (accesorios). EI 3. Gire el interruptor de encendido a OFF (apagado). El
interruptor basculante funciona de la misma manera como respaldo se calienta en todas las posiciones del interruptor
en la posicion ON (encendida). basculante.

PIEZAS DE SERVICIO
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Figura 4. Piezas de servicio, kits de respaldo para King Tour-Pak 52300312, 52300314, 52300316, 52300317, 52300334,

52300574
Tabla 1. Piezas de servicio, kits de respaldo para King Tour-Pak 52300312, 52300314, 52300316, 52300317, 52300334,
52300574
Articu- Descripcion (Cantidad) Numero de pieza
lo
1 Montaje del respaldo, todos los kits excepto el 52300317 (incluye los articulos 2-7) No se vende por sepa-
Montaje del respaldo, kit 52300317 (incluye los articulos 2-13) rado
No se vende por sepa-
rado
2 |+ Kit de aislamiento, respaldo (3) 52300127
3 |+ Pieza de soporte del soporte, central 52300121
4 |+ Pieza de soporte del soporte, derecha 52300122
5 |+ Pieza de soporte del soporte, izquierda 52300123
6 |+ Tuerca de reborde, de bloqueo, 5/16"-18 (3) (no se muestra) 7531
7 |+ Arandela, plana 5/16" nominal (3) (no se muestra) 6026
Articulos incluidos solo en el kit 52300317:
8 |+ Alojamiento hembra del conector Deutsch, cuatro tomas (se muestra en la figura 2) 72134-94GY
9 |+ Cierre secundario Deutsch (se muestra en la figura 2) 72154-94
10 [+ Terminal hembra Deutsch (2) (se muestra en la figura 2) 72191-94
11 |+ Conector con junta Deutsch (2) (se muestra en la figura 2) 72195-94
12 |+ Mazo de cables, respaldo con calefaccién No se vende por sepa-
rado
13 | Interruptor, respaldo con calefaccion No se vende por sepa-
rado
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Figura 5. Piezas de servicio, kits de respaldos de Tour-Pak cortos 52300319, 52300335, 52300567, 52300572

Tabla 2. Piezas de servicio, kits de respaldos de Tour-Pak cortos 52300319, 52300335, 52300567, 52300572

Articu-
lo

Descripcion (Cantidad)

Numero de pieza

1 Conjunto del respaldo (incluye articulos 2-3)

No se vende por sepa-
rado

Aislador, respaldo (3)

52300323

Tuerca de reborde, de bloqueo, 1/4"-20 (3)

7716
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